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Asia: YK:n sopimus biologisen monimuotoisuuden sailyttamisesta ja kestavasta kaytosta kansallisen
lainkayttévallan ulkopuolisilla merialueilla (VN/17200/2022)
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Lausunto

Luonnonvarakeskus
Latokartanonkaari 9
PL 2, 00791 Helsinki

Ulkoministerié on pyytanyt Luonnonvarakeskukselta (Luke) kirjallista
asiantuntijalausuntoa asiasta:

YK:n merioikeusyleissopimuksen alainen sopimus biologisen monimuotoisuuden
sailyttdmisesta ja kestavasta kaytdsta kansallisen lainkayttévallan ulkopuolisilla
merialueilla; sopimuksen allekirjoittamista koskeva lausuntopyynt6

Pyydettyna asiantuntijalausuntona Luke esittda seuraavan.

Luonnonvarakeskus ei nde estetta YK:n merioikeusyleissopimuksen alaisen
biologisen monimuotoisuuden sailyttamisesta ja kestavasta kaytosta kansallisen
lainkayttovallan ulkopuolisilla merialueilla (BBNJ) -sopimuksen
allekirjoittamiselle.

Esitdmme seuraavat huomiot suomennosluonnoksen keltaisella ja/tai
kommenttikuplin korostetuista terminologiakysymyksista:

Johdanto:

Kommenttikuplan huomio digital sequence information -ilmaisun virheellisesta
kdannoksesta tietokannaksi on olennainen: kyseessa ei ole tietokanta vaan
geenien emasjarjestysta eli sekvenssia kuvaava digitaalinen tieto. "Digitaalinen
sekvenssi-informaatio” on suomenkielisissa yhteyksissa kaytetty termi ja sopisi
myds kaytettavaksi tassa.

1 artikla:

Kohdan 1. "aluekohtaisen hoitovalineen” sijaan "aluepohjainen hoitokeino” -
kadannds olisi sopivampi. Aluepohjainen hoitokeino olisi yndenmukainen YK:n
biodiversiteettisopimuksen Other Effective area-based Conservation Measures -
termin toistaiseksi kaytdssa olevan kdanndksen kanssa (muut aluepohjaiset
suojelukeinot).

Kohdassa 8. meren geenivaroja koskevassa kohdassa voisi teksti kaantya ”...
joka sisaltaa toimivia osia tunnetuista tai potentiaalisista perintdaineksista.”
Kohdassa 10. ehdotettu "merellisista” olisi parempi sana kuin kaytetty
merenkulkualan.

7 artikla:

Kohdassa a) olisi sopiva kayttaa "aiheuttaja maksaa -periaate” -termia.
Kohdassa e) precautionary principle voi kdantaa "varovaisuusperiaate”, jolloin se
olisi yhdenmukainen luonnonsuojelulaisissa kaytetyn termiston kanssa.
Kohdassa f) ecosystem approach voisi kdantaa "ekosysteemilahestymistapa”,
joka on vakiintunut termi.
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14 artikla:
Kohdassa 7 a) kaytetyn sanan "eramaksut” sijaan olisi parempi kayttaa sanaa

"maksuerat”.

31 artikla:
Kohdassa 1 d) ii) sopivampi kdannos olisi “'ymparistdnhoitosuunnitelma”.

51 artikla:
Kohdassa 2 sopivampi kdannos olisi "avoimen saatavuuden jarjestelma”.

52 artikla:

Kohdassa 5 kdannds kannattaisi tarkistaa. "Kunnostaminen” vastaa
"rehabilitation”-termia, mutta se viittaa elinympariston tilan parantamiseen myos
abioottisen ympariston, eika suoraviivaisesti vain biologisen monimuotoisuuden,
osalta. Myo6s ekologinen ennallistaminen viittaa elinymparistéon eika vain
biologiseen monimuotoisuuteen kohdistuviin toimenpiteisiin.

Luonnonvarakeskus ei nde estetta sopimuksen allekirjoittamiselle.
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